Bantik §2® Pluractional Verb
—BEko i & BH—

N BT

g7 =

R34 > Fre7db2 7 v = 2 MTHES T2 Bantik @I L &1 5 Plu-
ractional Verb @itk & 923472 d O TH %, Bantik i3+ — 2 + = x> 738
B Wi~z 3 - RYXST7EEGE, 74 U CrEREO—DO T, A ¥ P> 7027
v = YMNTEEE T3, Pluractional Verb &i3, + — 2 b m 2 > 7HEFER F +
FRERICA SN2 BT 2B 2 KR TEFTH 5, Bl 2 1ILEF 0 iterative
aspect RENFAD EFER HMWREOBE MR ED ) b, W o ik, 2EKE
#4, AifiTl. Bantik 7512 351F % Pluractional Verb OZREREFE & BERAYE
MRS T TR Y B,

Newman 1980 25F + FEEJRIC 3T Pluractional verb’ &FFATW S, [EfEE
R (EFE) oFEHE) TEWEo M oBERE ) TEIE RGN & Lot
£ ®F &l partial reduplication # & rBIEAAS, Bantik 3512 3 fFfET 5, F
+ FEEUR O pluractional verb % reduplication 2 & ¥ 2 &23% < | JEERMIC 3
LU T3, LLNTit ¥ 3. Bantik 3% ® reduplication 12 2\ CEHIZHEN L 725
L. ZoW o pluractional verb iIZOWTFEEL K B3,

1. Bantik SEDBIEE

Bantik #& i3+ — 2 b = % > 7EERED—2 T, West-Malayo Polynesian 54#&. Philippine 54
FEcE L. S S ICHB oA oDFRE% & Sangiric subgroup ®—2 & S+ 5 (cf. Noor-
duyn 1991, Sneddon 1984 ), 7 1+ V © > FEEDKIETH 2 ER OB S ZFi b, redu-
plication ¥ ZEFEMNCEEA RiREICHV-ONT WS, 4 » FA S T7HE, kx5 v = = F F
MIERBTEH S A TH v, FEHIF 1990 FRUIF Loic—HA LH#wE & T 7248 (Noorduyn
19D, ZOFEEMBE—SHETFHEOADIDEDOL, HHCRB_SHEFZEEZEALE LD
7O ST E TV IR, P 2008 72 £ DFISRIT & B &, £ T o Bantik FEEEH A
YFRSTHEYTVHE LD Y v FAFEHRTH Y, Bantik i 2B —FrE L T 2H 1
WAHD—EE72E 5T b, T 1960 FFEARLEICE TN 0FEH TG~ F P HE 28—
Fig s L. Bantik iz B FRE L T AEHE 2L <L 1980 FALAREICAE F o A IER 12
FR & 417- Bantik 3% L 2> & 72\, 1950 4R4% £ Tk 47z Bantik RO A4 D % L 35—

*  HAEER B SR
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FiE L LT Bantik i %36 LT 7=l 2 Fro 28, BiAE T3 AL _E o Bantik okt LT
L2 Bantik iB 2 W2 2 234K, ~F FAEMBREZGELEFZ LTS (W 2010,
Utsumi 2012a), P Eo X 512, Bantk FE3HBOfEKIcH 2 F5iE0—2 L F 2 %, Bantik
FEoCERRLR T I EE 2005 oAb, Bawole 1993 238 %,

Bantik 5123 A 2D /i, e, a0, 0/ EHMEOTHF /p,b t,d k g s, h?mnun/ %

o, F% 0> 6. BT I EINY 2Bk &, base KiT LK,
e O 2 7 % & | base ZIF TS L BFED » B4, £ { DiEld base 12—2Ll L
DEFESM ML TR S B, £Fi LTEAEIC I3 base 721 TR S 538 & 46T % 23,
B3z & A L BA base KTERSMNWAETLLEAS Z AN TE RV, ZTDI1EA,
reduplication » Z:FEMNICHERES 57,

@Ed 7 + Y v BB e 28 L, Actor Voice 12/ 2. Undergoer Voice 23
ZofifE$ % (cf. Bawole 1993, W 2005), AFwL Tk 24 b >0 Undergoer Voice %
Goal Voice & Conveyance Voice &3 (Utsumi 2012b i), #4410 voice 123\ T,
I L MBS 5,

FEARM 72 55 ME X SV (72w L Agent-Verb) & SVO (7w~ L Agent-Verb-Patient) T &
%, BhE 2 Actor Voice 23 & Fizid, 2h b DEIEA % < v 5325, Undergoer
Voice ® & &3 % 5 T\, V+Agent+S (7o~ L Verb-Agent-Patient) OFENHZH 2 =
LML TEAMTE 5 TR B, 50% Wikd 2, BEFAXLD L & I12d VSofHzZ L5
zliFEcERc TR I ALNB,

fbEhFA > Actor Voice DITH VT, FL CEA S =AM HioEiE L LTHRET
2L Eik, VS (@FEsEHEEFEO L &) & 5013 VOS (Verb-Patient-Agent) 0FBIHIZ 7z %
2, FRoaific ke Tid, RAAZT 5D,

2. Bantik EEQOERDHER

Bantik F& O£ FZOW Tl base DA TR CHEME 2 b 0 & B)F 0 base. A 0
base IIRAEPEREAMIN L CIEBL S 2 450035 5, TUATA D base DA THHE B b DL
PEOAEE ma- 23 LT s & 043 %, Bantik iE OB, voice-indicating affix A3
fHmLzvexcficiinsg z LRl E LTT e, Zofh, derivational affix 235 m+
2z Ld BB, ZDOMED voice-indicating affix 233 250 E23H 5, YUTFTDE 1 TR
TR L72 % D23 voice-indicating affix T# %7,

Z o, (H5% % £ 5 EEHE pa-/palN-. applicative D EERE pa-/paN-. B BNE % K 4 86
tN-/tipka-. FEBRMNENE - 2 R T RERE -, 208 2 K30 gi-. BIPEMIE) 2 K3 98F kipa-
e END 5,

Z DMl reduplication ¥ EEEMIC, RAEENME. EE. BME LB kts L e2RT®#EF 2
B3 % 7212 v 541 %, Bantik 550 reduplication 12 (34 F S AT 2 kb4 2% 3
& BHH, T ZTIEEIEIZA 2D B reduplication 122 W T DAY FiF 5, ROHEIT redupli-
cation &, ZhzELBEENICOWTIR S,




Bantik 7 @ Pluractional Verb—7EBET & FBI— WHECT
#£1:®EF o7 £ 4 2 L voice-indicating affix
Base | Actor Voice Goal Voice Conveaynce Voice Meaning

Non-past |tonton |t-um-onton |tonton-an * to watch
Past t-im-onton ni-tontop-an / t-in-|*

onton-an
Non-past |%iso ma-kiso kiso-n * to rub
Past na-kiso * ni-kiso/ k-in-iso
Non-past |biher |ma-mihe:r bih-an biher to give
Past na-mihet ni-bih-an/ ni-bihei/ b-in-ihet

b-in-ih-an

3. Reduplication DIEFE & BEFDIRE

Reduplication 1234k 2 # v i&4 full reduplication &. —¥Z#§# v K4 partial redupli-
cation 233 %, Full reduplication (3% FsE3Ec D AH S 15, Partial reduplication 12 (3
“HEH 5, Type Al base DO TH MRS, BT D /a/ »HFA S
Z DT base BAE NS, Type B IZI#I0OFH & B %MD onset & nucleus »35 v K &
. ZoH%IiTbase BiES NS, LT TRTFEZC, &2V, Hfiz o TKRT, 7.
base D #] ® onset ®TF i3 Cl, A OFHIZ ol & LTHRKT, HFH D onset D15
1% C2. B FHOREFIZ V2 TS,

(1) Bantik & partial reduplication
Type A: “Cl+/a/+base”
Type B: “o1+(C2)V2+base”

% ¢ reduplication # & 2EEFA DK %25 %, bagai ‘big »3 Type A @ partial reduplica-
tion ## Z 38813 ba-bagai ‘big (for plural objects)” &7z v . Type B » full reduplication
Z R Z 38813 baga-bagai (bigger) L7535,

Bantik 3% O BhEI3. base ICBEREAS AN L CTIEAL S L%, $:8HEE D voice-indicating affix @
maN- 235 L 72354 base DIxH) 0 FHA3F CHEAE O RF LT 225, ZDHA,
OIS B DEEERE OIS Tl THRE(LZRZ L7z base DEHDATH 5, Type A
ofl & LTliE. base 23 puahi ‘to dry’ D4 % W%, voice-indicating affix @ maN- 23FHin L
base DEHI DT /p/ BEFAL LT /m/ 1270, ma-muahi £7x3 5, Z4ds Type A D
reduplication #i#2 Z 4 & ma-m-a-muahi ‘to dry habitually’ &7 %, Type B O%H. ma-
mua-muahi & 7% %, base BZREETIHE 25801, FED /a/ BBEMSIN2DHTH %, Hi
213 oyou 1 voice-indicating affix #3f/m U7z m-oyou 3 Type A @ reduplication %2z
& ma-a-oyou L7z %,

RE D 21213 reduplication DHZE %3 L7z, £ T o NA (3 Non-applicable DT %,
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% 2 Reduplication forms and their functions

Noun L

Bases Pronoun | Adjective Bases Verb Bases
Full Plurality | NA NA NA
reduplication
Partial red. NA NA Plural THEME®  |Plural ACTOR
Type A Derivation of adjectives
“Cl+/a/+Base” Derivation of nouns (instrument,

manner of action, location)

Partial red. NA Soleness |Comparative degree |Iterative aspect
Type B Excessive degree
“01C2V2+Base”

4. Pluractional verbs

AHfi© i, Pluractional verb &\~ 9 HEEIC OWT3HBH 3T %, Newman 1980 Tix. 7 7
e 7 TR, oy FEERICOVWTHC A Z0HFER. UTo (2) X5 sk - #
ez Eo®F 245 Lan3 (Gimba 2000: Chapter 10 > 5 5. Bole 35122 T),

(2) Functions of Pluractional Verbs (Gimba 2000)

One subject repeatedly doing the same action.

One subject repeatedly doing the same action to the same object.
One subject acting iteratively on several objects.

Several subjects acting one by one.

Several subjects acting iteratively on the same object.

<

Several subjects acting iteratively on several objects.

Pluractionality & (2. Ll EOBAEZ WIEMICERL S 2HETH 5, 7+ FIBRITHT 3
pluracitonal verb (3¥7x 2 [ EFEOEHNE . &2 i TRIEME ] vk TiRaiEL &
NRVIAAR D Z RT3, L T%H L D4, reduplication ZfvCIEE S L3,

ARFEF T pluractional verb & ) ifEE % V72013 Bantik iEi2 BV Td . F + FililRic
A 545 X S 7 reduplication # VT & 2 F— o BhEss [ EiEodE k) & TRHE
TE2UE OMGERRT A2 LBDHEINLLTH 2,

Bantik 3. F + FEER & 38720, BhFMSEMNGE L —B 3 284037 <. object D
BB O FLRE I B 2 KIT & 72, Bantik 323 EFE (2) a, b, d, e 23Rz BES 3,
ZN b3 E 512 (1) ‘repeated action/iterative action’ [EhfED#FkmIE |, (ID ‘plurality
of subject’ [ FFEDELM: ] O oD HEIZENTE 3,

Bantik #&® Type A & Type B @ reduplication ® 5 6. Type A (D & (D o)y
DHBERD 5, Type Bid D OHEL»E=7v, AFEETIE Type A 0HEhi % plurac-




Bantik ## @ Pluractional Verb—&BEa 47 & Ff— T

tional verb &MFCE, RIFITFEL < B 3B,

7z #. Bantik 812 31} % pluracitional verbs 12 2WTC L (2) DEFH 2S£ 12 7 0 BERE
ZELT L. UTo ) ok ichks,

(3) Pluractional Verbs in Bantik

a.  One subject repeatedly doing the same action: habitual aspect, iterative aspect.

b. One subject repeatedly doing the same action as occupational action.

c. Several subject repeatedly doing the same action: habitual aspect, iterative aspect.
d. Several subject repeatedly doing the same occupational action.

e. Several subject acting one by one.

lmal

Several subject acting the same action together.

Pluractional verb 2sfwvSh7z e & FFENHEKEO L X, Ba Lt bitRnd T3 L
SIITEEM R, 3B LB Ee R T LR 0D, EREAEM O L & D EENE, £
EBEEOEMEER SN D LR 22 LaTE S (B dITREL7) 28, ZThllshic
eD LI A—ADBR UCEEZTT > T3 (h-um-a-hompon T\ HEE S || NELD
AOb S, 2Tt X > 12 UBIEZEETIT 5 (na-aovou TAIADLTEHS L F
Lo Dazfll) zLzRT,

VKH-C 3 Bantik 35 @ pluractional verb (2 2\ TS 2 2508 Citik 4 %

5. Bantik E8® Pluractional verbs: Reduplication Type A

AHiTid Type A @ reduplication Zi#2 = L72BEAEH w72 Bl 2205 %, F— % 3EA

B 1999 2> 5 2003 e T, bR 7 7 = Mo~ F Filiiafo Buha fic TRE S h
7z elicitation DI TH 2, =2 > ¥z > bk 1940 FREFZHOBHEZATH 3,
Type A o partial reduplication i€ = 3 8EZ (D [EEoE MM | & JD IEFEOHE
¥k 2%+, (D B LTlL. iterative aspect &9 L v, BEMoOEGCEEEZRT D
CHIE (3) i3 habitual or occupational action #/R3 LiE L7z, % < OLA 3TN 2 H)
fEaRTA, CHETTOR2BENAEIMEEERS L 5,

LIFoplsz (4) TtHvsaTwv3 maaoyou ‘swim. PLAC (2063 T XEEo8iskM:) 2%
T [EHOEFE ] o [—EOBME] &5 [0 EE] TEER0BIE] 2R5,
(Da OIZEFEASHEE 0 Tk LHBT S 225, b OLFZAES TV, ZHUTH L,
B) DX THW STV 2EE ma-b-a-baru? 13 F5E2S Bad &k S icEkcad-Td B)b
DX HCHMTH > TOIRT 2, (Baics\ iz [ EFBEOEMIE) Lv 5 R &, B
OFEHEME ], XV LCFEAE BT 28BAREIE 2R3 LI @R, —o
DAEEMEAD B, ZAUKH LT B)b Dk S ICEFBESEECTHL TEIfEO SN &L
TOR L2075, BEOMRTHIITICR L2 L Sic THZE] 2R3 b0 BRI 3,

fEoT. Wb & (5)b PMEH O (EB)FA DRI & . Bantik HFEHFOWMIZL 50 S0
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T2, Plz2iE. KKMBEXEL LT IOEEN OS5 2. (Db o iddis
ZHT,

(4)a.  side ma-a-0you dan sele
1.3pl AV.NPST-PLAC-swim DIR.upward there
‘They are swimming over there./They usually swim over there’
b. ?Pisle  ma-a-ovou dan sele
1.3sg AV.NPST-PLAC-swim DIR.upward there
‘S/he usually swim up there’
(5)a.  i-deki bo i-tuadi?=ne ma-b-a-baru?

I-Deki and I-younger.sibling=NI1.3sg AV.NPST-PLAC-sell
Deki and his younger brother/sister will sell something/Deki and his younger
brother/sister are vendors’
b. i-deki  ma-b-a-baru?
I-Deki AV.NPST-PLAC-/a/-sell

‘Deki is a vendor’

LT ol 6) 25 (8) % Type A @ reduplication # &L EFA AV 5TV 545, FiE
BHTH D720, TEEOEREME (B L 72 BEMAE ) 2XkT LSz,
Bl (8 THWwSHNT 3 ma-n-a-nekoso? (3. ErENHELELTo B TH2Z L,
HHNE THMOBLAN] ThrZ ek,

(6) i-heis  ma-p-a-opasa?

I-Heis AV.NPST-PLAC-/a/Aish

‘Heis is a fisherman (L. Heis constantly fishes)’
(7) i-stefi  ma-m-a-maro

I-Stevy AV.NPST-PLAC-/a/-announce

‘Stevy is an announcer’
(8) isie ma-n-a-nekoso?

1.3sg MAN-RED-steal

‘S/He is a thief

Ll E2F 7260 (4 255 (8) o X 312, Pluractional Verb 233E# 3 cd b, HEFAM
REWRzZFD (ma-a-oyou ‘swim) >, HERESHIR S Tw Wi, TEEOBELME
2 THEZEMN R BE ) 2R T2 L1k 2, 722, BTo (9 ok ckEttome-BE
RHREN TV B5E5 IR D 4«82k %, (8) LIF U Pluractional Verb A3/ & 4uTuw
B8 (9) TIBSENZ TR 20k THEod 2 A Lv ) itz shs, TEFED
B 2 TEENABIE] © &b 500 Lod v, Z4id, Pluractional Verb
TRENZEESFER 2RO, Fx BT RRTIR S 5 L v RS ATRRIC 2 5720 T




Bantik ## @ Pluractional Verb—&BEa 47 & Ff— T

5,

(9) i-pasko  bo i-stenli  ma-n-a-nekoso? manul=ku
I-Vasco and I-Stenly AV.NPST-PLAC-/a/-steal  chicken=NI.1sg
‘Vasco and Stenly will steal my chicken. /Vasco and Stenly repeatedly steal my

chickens’

F7o, B OENs T2 W10, x5 BI1D o & 3 12k & Lo EmE
fEEizZ 2z onvgaiE, (10a, UDadXo X 3t o FEZRFRE ST, (10D,
(Db @ X 3 il XFEEZWR LR FHEE SRV, 2idid, HkoXE B~ BEz
1o v iR zEE, Lito Qe nEkzE 4,

(10)a.  *iste hlumy-a-hompon
I-sg (AV.NPST)-PLAC-/a/-sit
b. side hlumya-hompon
1.3pl (AV.NPST)-PLAC-a/-sit
‘They are sitting’
(1Da. *-pasko ma-b-a-banon
I-Vasco AV.NPST-PLAC-/a/-wake.up
b.  i-pasko bo i-stenli  ma-b-a-banon
I-Vasco and I-Stenly AV.NPST-PLAC-/a/-wake.up
‘Vasco and Stenly will wake up’

Bantik FE OBy 3. atelic 2B{F 2 X THARBE BT 2 HkETH - TIIRBEEZ
v, BHEMNZREIER atelic DfWERIT, 72t 22 0B Eod o, BAETIED 5 HE
ELTOARVEIMETH - T, EBREEEZHV2, o T, BEZRTHA. BAAERD ST
> TWARWVEMETH - T3 FTofxX (12), (13) o X S icdElER 2z v, 24id, ik
OFFEE ELZGAD W12, B oFFEE L AGA (B13,140) sFEETH %,

(12) i-deki  bo i-tuadi?=ne ma-b-a-baru? tou
I-Deki and I-younger.sibling=NI1.3sg AV.NPST-PLAC-/a/-sell but
stde ma-n-a-napkot ie

1.3p AV.NPST-PLAC-/a/-cultivate now

‘Deki and his younger brother/sister were vendors, but now they are farmers’

(13) tete? ni-heis  ma-n-a-opasa’ tou
grand.father LK-Heis AV.NPST-PLAC-/a/ish but
isie na-iran =te

1.3sg AV.NPST-die=COMP

‘Heis's grand father was a fisherman, but he is dead’
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a4 i-stefi  ma-m-a-maro pona
I-Stevy  AV.NPST-PLAC-/a/-announce before
‘Stevy is an announcer (who announces towards villagers from a high place)

before’

it (12), (13), D) ofilscficid, HMEESHR S Ty, THRE ) 2 KT EF
ERTHAZENEZIS v, T2, HIEER R THAIABIEOS G oI s,
BlziE, Fo (Dald [F2 ] v ) EfEoA LRSI TRy, L LT==
FTYRICEEZAN] THHZ ENMEPEN D, WMENRTE L L TACE 5546, Bantk if
Iz BTl a2 7V 0EZRE2DICaaFVOKRKICELZZELAEZSALE VNS T
B2, UIDbDOXDE AT 225 VDK LvIMRBIRSE agE, BELsRLTW
B EFBZIT VT2, BFRENS TN 2, (15)cd k) IcE@msERTHUT T ©
o TEFZoOBEHME) 2K T30 LZFWMoN D0, WAL LR S,

(15)a.  i-piteres ma-n-a-nabi?
I-Peter AV.NPST.-PLAC-/a/-climb

‘Peter is a (coconut tree) climber’

b.  ??i-piteres ma-n-a-nabi? Su kayu m-bano
I-Peter AV NPST.-PLAC-/a/-climb LOC tree LK-coconut
‘Peter is a coconut tree climber’

c. i-piteres bo i-pasko  ma-n-a-nabi? su kayu
I-Peter and I-Vasco AV.NPST.PLAC-/a/-climb LOC tree
m-bano
LK-coconut

‘Peter and Vasco climb a coconut tree/trees’

% 72, Pluractional Verb 258 EJE 0843 EEMN28E ) Bl icrrb 2 0)
ERT LMRE iz, o T TEFEOBHM) 2RT LMNEhs0T, EFESEMO
Ba (Bl1617) RERS v,

(16) *I-heis  na-p-a-opasa?

I-Heis AV.PST-PLAC-/a/-fish

Intended meaning: ‘Heis was a fisherman’
an *isie na-n-a-nekosor?

I-3sg  AV.PST-PLAC-/a/-steal

Intended meaning: ‘S/He was a thief

Eigo (16). A7) BEBsanvoics LT, [ EFEoEHEE ) AR E A Twv 2854
1B (18) 5 (20) o X 512 pluractional verb D EE 3 Fiks 5,




Bantik ## @ Pluractional Verb—&BEa 47 & Ff— T

ag) side na-a-0you dan sele
1.3pl AV PST-PLAC-/a/-swim DIR.upward there
‘They were swimming over there./ *They usually swam over there’
(19) i-pasko  bo i-stenli  na-n-a-nekoso? manul=ku
I-Vasco and I-Stenly AV.PST-PLAC-/a/-steal chicken=LK.1sg
‘Vasco and Stenly stole my chicken./ *Vasco and Stenly repeatedly stole my
chicken’
20) i-deki  bo I-tuadi?=ne na-b-a-baru?
I-Deki  and I-younger.sibling=LK.3sg AV.PST-PLAC-/a/-sell
‘Deki and his younger brother/sister sold something. / *Deki and his younger

brother/sister were vendors’

% 72, Type A o reduplication # #€ Z 9 pluractional verb 34 % T» & = A, Actor
Voice DEFT LARRE BP0 2 LoF Tz, Z4uid iterative aspect & 3% [
53 281F) 23 Type B o reduplication Z#z L@ & B7z 5, Type B 0@yt
undergoer voice DI & L fFHE T3,

LIF o3 31z, pluractional verb B, feZ ZE L= HAEZ F & D7,

%% 3 : Bantik 3o Pluractional verb o

Reduplication | Non- ) )
Past |Object Voice and Aspect

Type past
Iterative action (3)a, c|Type A O | NA |optional Actor Voice only, atelic

Type B O | O |optional All Voices, atelic/telic
Occupational action,|Type A O | NA |not allowed | Actor Voice only, atelic
habitual action (3)b, d
Plurality of the subject|Type A O | O |optional Actor Voice only, atelic/telic
Be, f

6. Type B @ reduplication % #& Z § Eh5d

Z offiTit. Type B ® reduplication Z# Z L 7=B)EFIz oW Ci¥IZit 4, Type B o)
Flld TEMEEIEME ) Z2nd 28, [FEOEBME) 2RI DI TEARV, - T, Filias
B BT E L KT S v, WS, FEBSEKTH- THIEHKTH->TD
FEPE 2R EkETTS | =234, Bl QD. 22) 1ITRENT VS L ) ICEEIERTY
Hfcd, JEAFE MBI WMGE L ShD, 2hdoIERER GEER maN- 2560
L7 BIFEDIRIE B BE 0 BB AEIED BT 2 LT F 2, BEARREEEOE T
BHBBECBCCRE S haBRTbhzz Lekd, QD & (22) &, fTa»sfibhs
LB ESR TV 20T, BEHOMEMASFELE 3, FRERIBERS [RIET2H)
i) 2R3, EBEROLHR L VIRECHEEZES LS 2 2,
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(2Da.

(22)a.

i-deki  ma-baru-baru?/ na-baru-baru? su sie
I-Deki  AV.NPST-PLAC-sell/ AV.PST-PLAC-sell LOC here
‘Deki often sells/sold something here’

i-deki  bo i-tuadi?=ne ma-baru-baru?/

I-Deki and I-younger.sibling=LK.3sg AV.NPST-PLAC-sell/
na-baru-baru? su ste

AV.PST-PLAC-sell LOC here

‘Deki and his younger brother/sister often sell/sold something here’

tete? ni-heis  ma-nopa-nopasa’/na-nopa-nopasar’

grand father LK-Heis AV.NPST-RED-fish/AV.PST-RED-fish

Su ake.bagai le

LOC river this

‘Heis’s grand father often fishes/fished at this river’

side ma-popa-nopasa’/na-nopa-nopasar’ su ake.bagai le
1.3pl AV NPST-RED-fish/AV.PST-RED-fish LOC  river this

‘They often fish/fished at this river’

iRz, 23), QD) wihonz X i, BELLTHRYIDLEEEZ LTV ARVEIE
THo->Td, BHOFEFEZRY ) 3,

(23)

24)

i-terok  h{um) ompo-hompon

[ Terok (AV.NPST)-RED-sit

‘“Terok usually (ust) sit (and does not work)’

isie ma-0yo-0you dan sele
1.3sg AV.NPST-RED-swim DIR.upward there

‘S/He usually swim over there’

Lt 2Da b, (22)a, b ®FtHTid~72 X 512, Type B @ Pluractional Verb (&% Pk
AEVCEMECH R A2 L2 2 Ly uhEzEs, REShsnHEnRE S s, wolhs
> TWVDORD o 722 AR HAME 7 B IEM 72 B E 13 atelic & A7 S, (25, (26) @ & 3 1Ti#
FoWKEFETH - THIEBEE RV AT IE AR SRV, (25) 13 [BE | L3 Bz
FTHDAEDT, EARBHTOIFRER 22, (26) REWEDITbh 2B FT284E S 1
TWab00, [P 2wk 0 Ekbo2Es &0 LaviMoBBEzRS 720,
WETZOMEHNEEREAE -, TEEY: ) 0@ WiTA T, BE OV LRDIAE &Y L
LAEEIEREE s HvsZ LItk b,

(25)

side Ma-10so-noso? tou 1e aya=te
1.3pl AV.NPST-RED-smoke but this not=COMP

‘They used to smoke but not any more’
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(26) i-santi  ma-0y0-0you su ake.bagai ie ada
I-Santy AV.NPST-RED-swim LOC river this when
kokonio?=ken
small=CONT

‘Santy used to swim at this river when he was small’

Type B oi#tEE2sH S 2 0Id telic R fERASTIRERGATH %, (27) IZEMEDR S
NEEENTHY, (23) FEHEMSREE A THNE2DT, BEESTH LN TVEDTH 5,
(29) FIREFEOHWIM2SIRE ST v B 728, telic LR S, BEEsHCLR TV S,

@20 1a? na-hipa-hina ure? pona tou ie aya=te
Ilsg AV PST-RED-cook snake before but now NEG=COMP

‘T used to cook snakes, but not any more’

28 i-terok  na-pabi-nabi? bano ene ka-dua  kabaini
I-Terok AV.PST-RED-climb coconut that KA-two justnow
‘Terok climbed up that coconut tree twice just now’

29 i-yopi  nam-bere-mbere su bitun su huan nu
I-Yopi AV.PST-RED-work LOC Bitung LOC inside LK

rima taon
five year

‘Yopi worked in Bitung (place name) for five years’

F7-. (30). (31) ® X 5z undergoer voice ® Type B d il 45, (30) FHIknFT
HFE (AMREE oEHkmoifErR L (Lido 3a). B BEHK o fTHFE (tou-
mata, [ A4 ) oix0BffzRl T3 (LiLo e,

(30) ana?=rku poke-poke-an=Fku
child=LK.1sg RED-call-GV=LK.1sg
‘My child has been repeatedly called by me’
3D oto ene ni-sake-sake-an  nu-toumata
car that PST-RED-ride-GV LK-people

‘That car was where people got on’

AF-Cl3 Bantik 5 partial reduplication #3. Pluractional Verb & LTofEkzHoz
L %2R L7, Bantik 351213 Type A & Type B @ reduplication DR FLET 5, Type A
i3 base DIXF DOFE VIR E L, FORITRGE D /a/ »35%t E . base 3%t < o Type B i
base D FA DI & 3K H 0 F i onset ® 13 & nucleus D REF A3 0 K & 41, base A3
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Kido 2o OEEIFNCEA & A3, BEERE AN & L7254 S BEEE I v K
sh¥, BIEA D base 234§ v iR & 41, Pluractional Verb &FFTE 5 2 BhE o Ak 2 >, Ban-
tik 7 @ Pluractional Verb i3k & < 3T (D @pfEodgkmpt | & AD MEFEoBEHLE
2RKT,

Type A & Type B i33kic (D o lEfpofimt: | &4z 3@l T a3, (D
O TEFZoOEKM | 2KF 2L TEB01E Type A DATH 5,

Type A5 (D o TEffoEHKEME | 2K 356, BB HRTHIUIERRC TREE
ELTHT D BEMZREME) 2KT, coda. FRER LAY, BfEoxg LS
FEYNIIR S /s (0% b Pluractional Verb 2sHMFEZ & &5 720), Type A D= A
MAwsnzoix AD o [FFEOEKM) 2RTHG0ATH S, 72, Type A i3 Actor
Voice T LM 4Lz,

Type B o Pluractional Verb i3 (D o BfFofEHEM | 2K 4, FFEZHEHT I EK
TI»EbRVA, &6 5084 THEMEREREITbRTwiawv L V3 2 3T & v,
Z @ Type B @ Pluractional Verb % #AMIC atelic 282 £ L. IEAEREsH- B,
Ln L, EEDRGEFEETH - 720 . BIELHE 0 IR & 2B E S Tz v L R
BRES N T2 T telic TH 2 EE2 00, BECHI2EELZRT L SEHEERE
T2z 23T &%, Type BidlfizéeX 32 Lidk v, 7z, Actor Voice 7213 T <.
Undergoer Voice @& % Type B JURER &5 Z L3 T & 5,

PlEo X 51z, Type A & Type B @ reduplication (& BifE okt | 24 ST
VRS, GRS T 2 LR A RSB Y. T2 [EFEOEMME) 13 Type Ak 5> To
A LMmEINBZNZ ERRS N,

BIEELT

1sg first person singular

1plEXC first person plural exclusive

1plINC first person plural inclusive

2sg second person singular

2pl second person plural

3sg third person singular

3pl third person plural

-AN suffix -an which has a function of nominalization

AV.NPST- prefix ma-, malN- or infix -um- that is attached to verb base, indicating
non-past tense and Actor Voice

AV.PST- prefix na-, nalN- or -im- that is attached to verb base, indicating past
tense and Actor Voice

CONT enclitic=te that indicates continuative aspect

COMP enclitic=ken that indicates completive aspect

DP discourse particle

-GV suffix -an which is attached to verb bases, which indicates goal voice
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I- nominative case marker attached to subject nominals
INT interjection
LK- noun marker ni-/nu- that denotes genitive or actor in undergoer voice

sentences, or linker that connects two NPs

PLAC- partial reduplication that forms a pluractional verb

POT- potentive prefix ka- which attaches to verb bases

PRO pronoun tou that forms an NP with a noun, and that functions as an
antecedent

PST- prefix n:- which indicates the past tense that attached to undergoer
voice verbs

REL relativiser nu
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1) e?e ‘that, distal' . ki2ap ‘lift' 235 [T 23 base KLSMcBIn a0]Th 2, Zhdoficiz o4 - T
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2) Reduplication 254 0, BhEAcB L Cix TBhEA R T EIE 217 5 BRI, TIRIE7 2 <27+ (itera-
tive aspect) J. [#EfH 7 =<2 } (habitual aspect) | 7z &Tad v #HahcB LT M. AT L Tk

AT 24N EH R 2R, REER L LT SR IV, L oBEFAZRE LY, BEF s, STE
FAERETZZE0D 5,

3) M B Tid voice-indicating affix A34x < i L 72w v, % 72, undergoer voice ® 5 &, Convey-

ance Voice ®IEEIT zero affix 233 2 & 3 5 2 225, REHNTIZM D affix 2960 LTwzv X 32 i
25,

4 LTFicswT/N/ TRL7Zd D, base DEFDOFHDREILTS 5, base DI OFFA[F UFHFHNLE
DRTTESHZ 5N 20, base DFNCHE YO TH LF UMHEMEO BT BSTHA S NI, Zo0EEMH 5,

5) THEME &5 EBRAENZ, 3080 LREEF o 2 285302 THv 3,
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Pluractional Verbs:
Verbs that denote plural subjects and iterative Aspect

Atsuko UTSUMI (Meisei University)

Abstract

This presentation intends to describe and analyze ‘pluractional verbs' in the
Bantik Language. Bantik is spoken in North Sulawesi, Indonesia. It belongs to
Philippine language group within West Malayo-Polynesian language group, Aus-
tronesian. As is often the case with Philippine languages, Bantik has a rich mor-
phology, and many kinds of derivational verbs. Reduplication also plays an impor-
tant role in the derivation of Bantik. Two types of Bantik reduplicated verb show
phenomena similar to Chadic verbs which are referred to as ‘pluractional verbs'.
This term was given the first designation by Newman 1980 that describes Chadic
languages. Pluractional verbs in Chadic languages are often reduplicated, so are
Bantik pluractional verbs. The former expresses plurality of subject, ‘plurality of
object’, repeated action’, and so on. The latter mainly expresses either ‘repeated
action’ or ‘plurality of subject’. This paper reveals usages and meanings of Plurac-
tional Verbs in the Bantik language by giving examples and analyzing them.

In short, there are Type A and Type B Pluractional Verbs in Bantik. Type A
verbs reduplicates the first consonant of the base, followed by the vowel /a/,
which is followed by the base. Type B verbs reduplicates the first syllable and the
onset and the nucleus of the second syllable, followed by the base. Type A verbs
indicates both ‘repeated action’ and ‘plurality of subject’ whereas Type B verbs
indicates only ‘repeated action’. The two types also differ in several more points,

especially in aspect and grammatical voice.
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